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Eesti

1 Ohutus

1.1 Teave selle juhendi kohta
Juhend on toote osa.
Juhiste jargimine on Gige kasitsemise ja kasutamise eeltingimus:

» Enne t66 alustamist lugege juhend hoolikalt labi.
+ Hoidke juhend alati kdeparast.

» Andke juhend edasi jargmisele omanikule.

- Jargige kogu teavet toote kohta.

« Jalgige tootel olevaid margistusi.

Algse kasutusjuhendi keel on saksa keel. Kdik muukeelsed juhendid on
originaalse kasutusjuhendi tdlked.

Juhiste eiramisega kaasneb:
+ Oht inimestele voi varaline kahju.
+ Kahjunduete kaotamine.

1.2 Digitaalsed juhised
Paigaldus- ja kasutusjuhendi digitaalse versiooni saab alla laadida jargmiselt
tootelehelt:
http://qr.wilo.com/519

1.3 Ohutusjuhiste margistamine
Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on kasutatud varakahjude ja
kehavigastuste ohutusjuhiseid. Need ohutusjuhised on esitatud erinevalt:

» Ohutusjuhised kehavigastuste vastu algavad margusGnaga, nende ees on
vastav siimbol ja nende taust on hall.

OHT
Ohu iseloom ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

+ Ohutusjuhised varakahjude puhuks algavad margusdnaga ja on naidatud
ilma simbolita.

ETTEVAATUST
Ohu iseloom ja allikas!

M@dju voi teave.
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Midrgusonad
« OHTLIK!
Eiramine pdhjustab surma véi raskeid vigastusi!
« HOIATUS!
Eiramine vdib pohjustada (raskeid) vigastusi!
« ETTEVAATUST!
Eiramine vdib kaasa tuua varakahju, vdimalik on tdielik kahju.
« TAHELEPANU!
Kasulik teave toote kasitsemiseks.
Siimbolid
Selles juhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Uldine hoiatussiimbol

Elektripinge hoiatus

@ Kasulik nduanne

1.4 Personali kvalifikatsioon
+ 16-aastased ja vanemad isikud
» On lugenud ja md&istnud paigaldus- ja kasutusjuhendit

Lapsed ja piiratud toimetulekuvdimega inimesed
Seda seadet vdivad kasutada alates 8-aastased ja vanemad lapsed ning
vahenenud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi puudulike
kogemuste ja teadmistega inimesed, kui neid jalgitakse voi neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

1.5 Isiklik kaitsevarustus
Mainitud kaubamargiga tooted on mittekohustuslikud soovitused. Samamoodi

saab kasutada ka teiste ettevotete samavaarseid tooteid. WILO SE ei vastuta
nimetatud esemete eest.

Kaitsevarustus: transport, kokkupanek ja lahtivétmine ning hooldus
* Turvajalatsid: Uvex 1 Sport S1
« Kaitsekindad (EN 388): Uvex Phynomic wet

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ... 7
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1.6 Transport ja hoiustamine
» Kandke kaitsevarustust!
- Kandke toodet alati kiepidemest hoides. Arge kunagi kandke ega tdmmake
mooda Ghenduskaablit!
1.7 Installeerimine
 Kandke kaitsevarustust!
« Arge paigaldage kahjustatud v&i defektseid tooteid.

1.8 Elektriiihendus
« Arge ihendage kahjustatud ihenduskaabliga tooteid! Uhenduskaabel laske
valja vahetada kvalifitseeritud elektrikul v&i klienditeenindusel.
+ Vorguiihendus nduetekohaselt paigaldatud kaitsejuhtmega.
» Paigaldatud on 30 mA-line Fl-kaitselliti (RCD).
« VBrgulihenduse kaitse: max 16 A.
1.9 Tootamise ajal
« Kergelt suttivate ja plahvatusohtlike ainete (bensiin, petrooleum jne) puhtal
kujul pumpamine on rangelt keelatud!
+ Kui inimesed puutuvad kokku pumbatava ainega (ligipdasetavad kohad), drge
pange toodet toole.

Moiste ,ligipddsetavad kohad“:
Asukoht, kuhu inimesed saavad otse siseneda ilma abivahenditeta (nt
redeliteta) (jargnevalt naited):

« Aiatiik

« Ujumistiik

+ Purskkaev jne.
MARKUS! Ligipaasetavatele kohtadele kehtivad samad nduded mis
ujumisbasseinidele.

1.10 Jalgimisseadmed
Kui pump on tihendatud vooluvérku, peavad kohapeal olema jargmised
jalgimisseadmed:

Kaitseliiliti

« Paigaldage liigvoolu- ja mootorikaitselilitid vastavalt tootja juhistele. Jargige
kohalikke eeskirju.

+ Tundlike elektrivorkude puhul ehituslikult ette ndha lisa-kaitseseadmed (nt
Ulepinge, alapinge voi faasikatkestuse releed jne).

Rikkevoolukaitse (RCD)

» Paigaldage rikkevooluseade (RCD) vastavalt kohalikule elektriettevotte
eeskirjadele.

« Kui inimesed vGivad toote ja voolu juhtivate vedelikega kokku puutuda,
paigaldage rikkevoolukaitse (RCD).

1.11 Lahtivotmine
 Kandke kaitsevarustust!
» Olenevalt tooreziimist ja kestusest voivad korpuse osad kuumeneda Ule 40 °C.
+ Haarake tootest ainult kandesangast.
+ Laske tootel jahtuda.
 Puhastage toode pohjalikult.
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1.12 Hooldust6od
« Kandke kaitsevarustust!
« Teostage ainult kdesolevas paigaldus- ja kasutusjuhendis kirjeldatud
hooldustoid.
» Tehke hooldustoid puhtas, kuivas, hasti valgustatud kohas.
« Kasutage ainult tootja originaalosi. Originaalosade asemel muude osade
kasutamine vabastab tootja igasugusest vastutusest.

1.13 Seade

Oli on tihendikambris. Seda kasutatakse mootori ja pumbapoolsete

tihendite maarimiseks.

Eemaldage lekked koheselt.

Suuremate lekete korral votke Gihendust klienditeenindusega.

Kui tihend on defektne, satub &li pumbatavasse keskkonda ja kanalisatsiooni.
Koguge kasutatud Gli tilbi jargi (segamata) ja kdrvaldage see vastavalt
eeskirjadele sertifitseeritud kogumispunkti kaudu.

Kokkupuude nahaga: loputage nahka pd&hjalikult seebi ja veega. Nahaarrituse
ilmnemisel p6oérduda arsti poole.

Silma sattumine: eemaldage kontaktlaatsed. Loputage silmi pdhjalikult veega.
Silmaarrituse ilmnemisel péérduda arsti poole.

Allaneelamine: pd6rduge viivitamatult arsti poole! Arge kutsuge esile
oksendamist!

Andmed toote kohta

2.1 Kirjeldus
Taielikult Gleujutatav, mitmeastmeline, iseventileeriv sukelmootoriga pump.

Extract FIRST .. EM/A
Standard-imamiskurnaga, mis on ette ndhtud sukelpaigalduseks paagi/tsisterni
poranda kohale.

Extract FIRST SE .. EMI/A

Kilgmise sisselaskepesaga kilgmise valjalaskeava (SE) ithendamiseks.
Sukelpaigaldamiseks paagi/tsisterni pdranda kohale. Isejahutav mootor, mille
kaudu pumbatav aine voolab, véimaldab ka kuivpaigaldamist valjaspoole
paaki/tsisterni!

2.2 Tiilibivoti

Extract Pumbad
FIRST Pumpade seeria
SE Sissevdtu tiilip:

[Tahi] = Sissevott labi imamiskurna
SE = Kilgmine sisselaskeava (kllgmine sissevotuport)

3 vdhim nimijdudlus m3/h

04 Astmete arv

EM Vorgulhendus: EM = 1~230V, 50 Hz
A Tehniline teostuse tiilp

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ... 9
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2.3 Tehnilised andmed

Toorohk max. [bar] 5

Minimaalse sisselaskeréhuga versioon [bar] 0,1..0,5
Ainetemperatuur (sukeldunult) max. [°C] 40
Voimsustarve P, Vaata tlitbisilti
Nimivool Iy Vaata tlitbisilti
Nimipdorlemissagedus [1/min] 2860
Kaitseaste, mootor IP68
Isolatsiooniklass F

Sagedus [Hz] 50

Pinge [V] 1~230 (£ 10 %)
Kaabli pikkus [m] 10
Liilitussagedus /h max. 20
Sukeldumise siigavus max. [m] 5

Tahke tera suurus max. [mm] 0,2

Liiva sisaldus max. [g/m?3] 50

Moddud ja Gthendused (joonis 1), sisseltlitusréhk

303 EM/A 0,75 527 160 2
304 EM/A 1,0 563 160 2,5
SE 303 EM/A 0,75 534 174 2
SE 304 EM/A 1,0 570 174 2,5

2.4 Tarneulatus
» Pump vahelduvvoolumootoriga ja 10 m Ghenduskaabliga (HO7RN-F) Schuko
pistikuga
« Turvakéis (10 m)
» Paigaldus- ja kasutusjuhend

2.5 Tarvikud

Tarvikud tuleb eraldi tellida.

« Sulgursiiber

« Ujukiga sissevotufilter:
« Jamefilter,
« Peenfilter
Soovitatav on kasutada uusi tarvikuid.
Lisateavet osade tdhistuste ja tellimusnumbrite kohta leiate kataloogist ja
andmelehest.
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2.6 Pumba kirjeldus (joonised 2 ja 3)
Uhenduskaabel

Schuko pistik

Sulgursiiber

Turvakois (10 m)

Imamiskurn

Ujukiga sissevétufilter

DU AW

2.7 Pumba ja mootori ehitus
Sukelmootorpump on konstrueeritud nagu mitmeastmeline tsentrifugaalpump.
Elektrimootor on hidraulika kiilge suletud mehaanilise tihendiga.
SE mudelitel on kiilgport ujuva voi fikseeritud sissetdmbefiltri thendamiseks.
Teistel mudelitel on pumba alumisel kiljel imamiskurn.
Mootoril on mootori termokaitse, mis lllitab mootori automaatselt vélja, kui see
ile kuumeneb. Péarast piisavat jahutamist tommake vooluvorgust vilja ja
thendage uuesti — pump taaskaivitub.
Pump reageerib veetaseme langusele ning lllitub automaatselt sisse ja valja.
Integreeritud elektroonika kaitseb pumpa kuivaks jooksmise eest.
Kui 24 tunni jooksul vdljavdttu ei toimu, lllitub pump automaatselt sisse 2—3
minutiks. Sellega vélditakse pumba blokeerumist.

3 Kasutuselevéott/kasutamine

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
Extract FIRST seeria sukelmootorpumbad on méeldud eranditult vee
pumpamiseks.

3.1 Sihtotstarbeline kasutamine

Extract FIRST seeria sukelpumpasid saab kasutada jargmistes
rakendustes:

Madalates Sahtides, mahutites, tsisternides

Tarbevee pumpamiseks ja transportimiseks:

« p6llumajanduses (vihmutus, kastmine,...)

Kasutamiseks sobib: saastamata vesi, tarbevesi, kiilm vesi, vihmavesi

3.2 Mittesihtotstarbeline kasutamine
Pump ei ole mdeldud pidevaks t66ks, nt purskkaevude jaoks kasutamiseks
(pikem kui 2 tundi kestev to6tamine vahendab pumba kasutusiga).
Pumpa ei tohi kasutada basseinide tiihjendamiseks.
Pumpa ei tohi kasutada joogivees.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ... 11
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4 Transport ja vaheladustamine
Tarnimisel kontrollige viivitamatult, kas seade jai transpordist kahjustamata.
Transpordikahjustuste kindlaks tegemisel edastage vajalikud toimingud
transpordiettevGttele vastavate tahtaegade jooksul.

ETTEVAATUST! Vaheladustamiseks hoidke pumpa kuivas, porutuskindlas ja
valismojude eest kaitstud kohas (niiskus, pakane jne). Olge pumba
kasitsemisel ettevaatlik, et valtida mis tahes kahjustusi.

5 Paigaldus ja elektriiihendus

OHT! Kehavigastuste oht!
Paigaldamine ja elektriiihendus peavad toimuma vastavalt kohalikele
eeskirjadele ja ainult kvalifitseeritud personali poolt!

HOIATUS! Kehavigastuse oht!
Jargida tuleb kehtivaid 6nnetuste valtimise eeskirju.

HOIATUS! Elektriloogi oht!
Elektrienergiast tulenevad ohud on valistatud. Jargida tuleb nii riiklikke
elektrieeskirju kui ka ildisi riiklikke satteid ja eeskirju.

5.1 Paigaldamine

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
Pumpa ei tohi transportida, alla lasta ega riputada méoda
tihenduskaablit.
» Pumba paigalduskoht ei tohi olla jaine.
« Kinnitage turvakois pumba (ilaosas oleva kdepideme keskele.
« Uhendage survevoolik.
« Kasutage pumba riputamiseks jdika metalltoru.
Kaevus:
« Kinnitage torud sulgudega kaevu lilemises piirkonnas.
Tsisternis/mahutis:
ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
Saastatus voib pumba ummistada.
Kontrollige tsisterni/mahutit saastatust ja vajaduse korral puhastage.
« Kinnitage Ghenduskaabel sobivate kinnitusdetailide abil pingevabalt
survejuhtme kiilge.
+ Langetage pump vette ja asetage see nii, et see oleks alati vee all. Max
sukeldumisstigavus: 5 m ja vabalt rippuvalt.
ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
Kasutage pumpa ainult vertikaalses asendis!

12 WILO SE 2022-10 DIN A5
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» Veenduge, et stivend oleks (ihtlase 1abimddduga ja et pumpa saaks vabalt alla
lasta.

« Asetage pump silivendi, mahuti voi tsisterni keskele.

» Veenduge, et pump, Glhenduskaabel ja turvakois ei hddruks pumba tédtamise
ajal vastu suivendi serva ega muid takistusi.

MARKUS: Veenduge, et pump ei oleks otseses kontaktis maapinnaga! Vastasel
juhul vGib see tekitada miira.

» Loplikus té6asendis peab imamiskurna voi sissevatufiltri (SE versioon) kaugus
stvendi/mahuti pdhjast olema viahemalt 200 mm.

» Veenduge, et pumba tootamise ajal oleks pumba imemiskurna voi
sissevotufiltri kohal alati vahemalt 150 mm veekate (joonised 2, 3, 4).

« SE teostused saab paigaldada kuivale, kuna mootorit jahutab pumbatav aine
(joonis 4).

MARKUS: Pumba korpuse iilaosas on automaatseks ventileerimiseks ventiil

(joonis 6, punkt A). See klapp vGimaldab pumbal lihikese aja jooksul taituda.
@ Kui SE-versioon on kuivpaigaldatud ja Uldiselt siis, kui tilemine korpus pole

taielikult vette sukeldatud, lekib sealt kohast vélja vdike kogus vett. See ei ole

rike!

Automaatse ventilatsiooni toimimise t&ttu on kuivpaigaldus soovitatav ainult

Gues (joonis 4)!

Joonis 6: pumba llemine osa
A Automaatne ventileerimine
B  R&hu seadistus; tehase eelseadistus — ARGE MUUTKE!

« Vélispaigaldamisel: kaitske survetoru, elektrijaotusseadet, liugurit ja elektrilisi
juhtnuppe kilma eest.

+ Ujuva valjatdmbe (voolikuiihendusega vastuvétufilter) kasutamisel veenduge,
et vooliku pikkus oleks vastavuses tsisterni kujuga (vt joonis 5). Valtimaks 6hu
sattumist pumpa, ei tohi jamefilter veepinnale ulatuda.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ... 13
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5.2 Hiidrauliline iihendus

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
SE mudelil taitke imemisvoolik enne pumba kadivitamist veega.

Extract-FIRST pumbad ei ole iseimevad.

» Keermeilhendusega terastoru voi pooljaika suure tihedusega
polietileentoru kasutamisel ei tohi toru |abimo0ot olla vdiksem kui pumba
Uhenduse 13bimd0ot.

+ Pooljdiga torustiku kasutamisel kinnitage pump kdepideme kiilge
turvakoiega.

5.3 Elektriiihendus

HOIATUS! Elektriloogi oht!

Elektrilihenduse peab teostama litsentseeritud elektrik ja jargima kehtivaid
kohalikke eeskirju. Pumba toiteallikas peab olema varustatud
rikkevoolukaitsega, mis rakendub maksimaalselt 30 mA tugevusel. Kui
kaabel on kahjustatud, laske see kvalifitseeritud elektrikul vdlja vahetada.

+ Kontrollige vérguiihenduse voolu tiilipi ja pinget.
« Jargige pumba tldbisildil olevaid andmeid.

HOIATUS! Uhendage maandus kindlasti korralikult.

« Uhefaasilise vahelduvvoolumootoriga pumbal on toitekaabel ja integreeritud
termokaitse.

Arge iihendage pumpa jérgmistel tingimustel:
« Uhenduskaabel on kahjustatud
Uhenduskaabel laske vilja vahetada kvalifitseeritud elektrikul voi
klienditeenindusel.
« Eraldiseisev inverter
Eraldiseisvaid invertereid kasutatakse autonoomsetes toiteallikates, naiteks
paikeseenergia toiteallikas, ja need voivad tekitada pingehippeid.
Pingehilipped vdivad pumba havitada.
+ Mitmeosalised pistikupesad
« ,Energiasaastupistik”
See vahendab pumba energiavarustust ja pump vdib liiga palju kuumeneda.
« Kaivitusnuppude kasutamine
Pump ei sobi kasutamiseks sagedusmuunduri véi pehmekaivituse kontrolleriga.

14 WILO SE 2022-10 DIN A5
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6 Kaivitamine
6.1 Po6o6rlemissuund
Uhefaasiline vahelduvvool 230 V: puudub vale péérlemissuuna oht.
6.2 Kasutamine

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!

Pump ei tohi kunagi tiihjalt té6tada.

Wilo ei vastuta ega anna garantiid kahjude eest, mis on pShjustatud pumba
kuivalt tootamisest.

+ Koik elektriihendused, elektrilised kaitseseadmed ja kaitsmete vaartused tuleb
uuesti lle kontrollida.

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!
Mootori maaratud nimivoolu vaartusi ei tohi liletada.

« Pdrast pingeallika loomist lilitub pump mitu korda sisse ja valja —
taisautomaatne Ghutus.

@ MARKUS: Lubatud pingetolerantsi leiate peatiikist 2.3.

7 Hooldus

OHTLIK! Elektriloogi oht!
Enne hooldustéid vabastage pump voi pumbad pingest.

Pump ei vaja erilist hooldust.

» Meetmed, mida tuleb votta, kui imamiskurn on ummistunud ja véljastuskiirus
on oluliselt véhenenud:
* Tostke pump lles
+ Puhastage imamiskurn harjaga vee all.

» Pumba remonti ja elektrilhenduste muudatusi tohib teha ainult kvalifitseeritud
spetsialist vGi hooldustehnik.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ... 15



Eesti

8 Rikked, pohjused ja korvaldamine

Pump kaivitub ja Vale pinge voi pingelangus
siis jalle seiskub

Kontrollige kaivitamisel
olemasolevat pinget: ebapiisav
kaabli ristlGike suurus véib
pohjustada pingelangust, mis
takistab mootori normaalset
tood.

Mootori lihenduskaabli
katkestus

Mo0otke pistiku takistust.
Vajaduse korral tostke pump
Ules ja kontrollige kaablit.

Mootorikaitse on
rakendunud

Kontrollige termovabastusele
madratud vooluvaartusi ja
vorrelge neid tutbisildil
olevate andmetega. Tahtis:
korduva kaivitumise korral
arge noudke uuesti
sisselllitamist; pohjus kindlaks
teha. Sunnitud
taaskaivitamine voib vaga
kiiresti pohjustada
Ulekuumenemise tottu
mootorikahjustusi.

Puuduv voi ebapiisav Liiga madal pinge
vooluhulk

Kontrollige toitepinget.

Imamiskurn on ummistunud

Tostke ja puhastage pump.

Siiber on suletud

Siiber avada.

Veepuudus voi veetase
stvendis on liiga madal

Kontrollige veetaset Sahtis:
pumba téotamise ajal peab
see olema vahemalt 150 mm
pumba sissevotufiltrist
korgemal.

Ohk pumbas

Kontrollige veekatet ja
tagage minimaalne kate.

16
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Pumba liilitussagedus | Leke pumbas vGi Likvideerige leke, vajaduse
liiga korge survetorustikus korral vGtke Gihendust
klienditeenindusega.
Vilise surveanuma Kontrollige lulitusrohu satteid
sdilitusmaht on liiga vaike voi | ja laske need ldhtestada.
eelrGhu seadistus on liiga Kontrollige anuma eelréhku.
madal Eelr6hk peab olema 0,3 baari

madalam kui pumba
sisselUlitusrohk.
Suurendage sailitusmahtu
tdiendava mahutiga vGi
vahetage mahuti valja.

Tagasivoolu takistaja V&tke Ghendust
lekib klienditeenindusega.

ETTEVAATUST! Pumba kahjustamise oht!

Liiv ja pumba ummistused on sagedane rikete pShjus. lima aluseta pump
tuleb riputada piisavalt kérgele siivendi p6hjast, et viltida pumba
mudastumist.

Kui Gilekoormuskaitse parast esimest kdivitumist uuesti rakendub, peab
pumpa hooldama spetsialist voi Wilo klienditeeninduse tehnik.

Kui viga ei ole voimalik korvaldada, votke iihendust paigaldaja voi Wilo
klienditeenindusega.

9 Paigaldamine ja lahtivotmine
ETTEVAATUST! Veenduge, et likski osa ei oleks dra vahetatud.
Vabastage pump pingest (vt joonised 9a ja 9b).

10 Koérvaldamine
Teie seade sisaldab vaartuslikku toorainet, mida saab taaskasutada.
Seetdttu andke seade oma linna vai valla kogumispunkti.

|
Jatame endale Giguse teha tehnilisi muudatusi!

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Extract FIRST ...
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